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Muratori, Ant. Ital. ed. I.4,301=ed. 11. 10, 245 = Carlini, De pace Constantiae
204, = Savioli, Annali Bolognes: II 2, 126, = Vignati, Storia dipl. della Lega
Lombarda 359. — Mon. Gérm. Leg. 2, 171. — Mon. Germ. Const. I, 400 no 289, —
Manaresi, Atti del Comume di Milano 1, 186 n° 134. — Simeoni-Vieing,
Registrum privilegiorum Comunis Mutinae 1, 89 ne 53, alle aus B. — Baroni,
Novara 3 ne 1 aus C. — Falcons in Studi sulla pace di Costanza 49 n° 2 aus BC.

Uberschrifi in B: R{ubrica), qualiter dominus imperator Fredericus et eius filius
Henricus proferebant concedere Lonbardis regalia et consuetudines. Bs handeli
sich wm eine formlose Aufzeichnung, die von den Laiserlichen Uniterhdandlern und
von den Vertretern des Lombardenbundes am 30. April in Piacenza feierlich be-
schworen und damit von beiden Parleien far verbindlich erklirt wurde. Uber die
Bidesleistungen wurde auf Befehl der’ Vertragspartner ein eigenes Notariatsinsiru-
ment (Mon. Germ. Const. 1, 404 n° 291) in zwei gleichlautenden Exemplaren aus-
gefertigt, von denen eines fir die Piacentiner, das andere far die Veroneser bestimmt
war. Auferdem wurden von beiden Seiten Erklirungen iber die Etdesleistung des
Kaisers und seines Sohnes Kénig Heinrich eimerseils und der Relloren und
Konsuln der Slidte andererseits sowie aber die Termine der Geldzahlungen ab-
gegeben, die Sunktionen gegen jene Stidie in Aussicht nahmen, die sich an diese
Vereinbarungen nicht halten wirden (Mon. Germ. Const. 1, 403 ne 290). Dazu
ist noch der Wortlaut des Eides der Reltoren beziehungsweise Podestis der Stidte
{ Manaresi 1, 193 ne 137) zu vergleichen, der deswegen interessant ist, weil er die
Zahlung der Herdstellen der eimzelnen Stadtbezirke vorsieht, um die wertraglich
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festgeseizien Geldzahlungen durch eine Steuwer aufzubringen. Vgl. Riedmann, Ver-*

trige 112 ff., der mit Rechi auf die besondere rechiliche Bedeutung der Eidesleistungen
bei diesen Vereinbarungen hinweist.

Maria Franca Baroni hat eine bisher unbekannte Einzelkopie (C) verdffentlicht,
die sich inhalilich von B dadurch wunterscheidet, daf gleich eingangs der Stadi
Verona die Regalien und die Gewohnheiten eigens zugesichert werden. Dieser Passus,

der im Voremtwurf (D. 843) nichi enthalien war, aber dann in die endgﬁlt’fge,r

Laiserliche Vertragsurkunde (D. 848) Aufnahme fand, scheint demnach in der
letzten Phase der Verhandlungen wuf Betreiben der Veronesen eingeschaliet worden
2w sein. Im iibrigen bietet C nur an wenigen Stellen ginen besseren Text als B, von
dem es jedenfalls nicht abhingig ist; eine grofere Zahl von Auslassungen wurde
vom Kopisten durch Nachirdge zwischen den Zeilen korrigiert. Die Namen sind

vielfach stdrker korrumpiert als in B, das seinerseits ebenfalls manche Fehler auf-

weist. Belanglose Varianten haben wir unbertcksichtigl gelassen. Die sehr weil-
reichende Abhdngigkeit des vorliegenden Textes von dem Vorentwurf (D. 843, VU.)
wurde durch Petitsatz gekennzeichnet. Der Wortlaut wurde mil ganz geringfigigen
Abweichungen in die Besidtigung durch den Kaiser (D. 848, vgl. die Vorbemerkung
zu diesem) dibernommen.

1) In nomine domini nostri Tesu Christi. Dominus imperator F(ridericus) et filius

ains rex ® Henricus concedent vobis, civitatibus, locis et personis gsocietatis regalia et consuetudines

vestras tam in civitate gquam extra civitatem, scilicet™ Verone et castro eius et suburbiis et aliis
civitatibus, locis et personis societatis®, in perpetuum, videlicet ut in ipsa civitate * omnia in
integrum habeatis, sicut hactenns habuistis vel habetis. » Extra vero omnes sine contraditions * exerceatis

844. 1) res B b} scilicet — societatis ¢ NU., fehlt B und VU.
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consuetudines, quas ab antiquo exercuistis vel « exercetis, acilicet in fodro et®) nemoribus et pascuis
et pontibus, aquis® et molendinis, sicut ab antiguo habere consuevistis vel® habetis®, in
exercity, in municionibus civitatum, « in iurisdicione tam in eriminalibus causis? quam in pecu-
piariis, intus et extra, et in eateris, que nd commoditatem = gpectant civitatum. =

2) Volumus, ut * regelia, que vobis concessa non sunt, in bunc modum coguoscantur: Epi-
scopus loci et homines tam de civitate quam de episcopatu eligantur, viri bone opinionis e qui ad
hoe idonei esse credantur, tales, qui nec contra civitatem nec contra imperatorem privato vel speciali odio
teneantur, qui iurent, quode) bona fide et sine fraude perquirent et inqnisita congignabunt en, que speciski-
tar®) ad imperatorem spectant. *

3) Bi autem huic inquisitioni supersedendum esse putaveritis, censum duorum milium marcharum

per singulos annos® petimus#l. «

4) 8i guis sutem super his, que * vohis concessa sunt vel permisss, sive in civitate sive extra civi-
tatem spectanti, querimoniam aput dominuinll imperstoicia » deposuerit, vise guerimonjusin dumi-

nus imperator non admittet et silentium ei inponet.

5) Hoe quod dominus imperator vel eius antecessor rex® vel imperator + episcopis, ecclesiis, civi-
tatibus® vel aliis quibuscumgue personis clericis vel lnicis anto tempns guerre dedit vel quolibet con-
cessionie titulo concessit, firmum et ratum dominus imperator habeat * salvis superioribus concessioni-

bus *, et pro eo ei solita servicia exibeantur, sed i) census non prestetur. *

) Commoditates, quas pro bono pacis civitatibus = concessimus * in civitate vel extra, illorum
regalium nomine non intelligimus, pro quibus census debeat prestari.

7) Privilegia omnia et date et concessiones, que® in preiudicium vel dampnum * civitatum® vel
lacorum vel personarum societatis oceasione guerre = vel ink) injuriam®) alicuing predictorum a domina

imperatore vel aB) nuntiis eius indulta sunt, cassantur et in irritum deducantur.

8) In civitate illa, in qua « episcopus per privilegium imperatoris vel regls comitatum habet, si
consules per ipsum episcopum auctoritatem consulatus recipors solent, « ab ipsa recipiant, sicut recipere
consusverunt; alioquin unaqueque civitas a domino imperatore consulatum recipiet. Conse-
quenter, prout in singulis civitatibus consules constituentur, a nuntio ipsius, qui sit in
civitate vel episcopatu, investituram recipient, et hoc usque ad quinquennium. Finito
quinquennio unagueque civitas mittat nuntium ad dominum imperatorem pro recipienda
investitura, et sic in posterum, videlicet ut finitis singulis quinquenniis ab ipso recipiant
et infra quinquennial) a nuntio eius, sicut dictum est, nisi imperator in Lonbardia fuerit.
Tune enim ab ipso recipiant. Eadem observentur in successore ipsius. Bt omnes investi-
ture gratis fiant.

9) Cum autem imperator defunctus fuerit vel regnum filio concesserit, simili modo * & filio vel

eius uccessore investituram recipient ™. «

10) In causis appellationum &i guantitas XXV libras imperialium excesserit D}, appellatio ad
ipsum licite fiat salvo iure et moribus Brixiensis ecclesie in appellationibus, ita tamen, quod
non cogantur in Alamanniam ire, sed imperator hebeat proprium nuntiom in civitate vel episcopatu, +

qui® de ipsa sppellatione * cognoscat et iuret, quod bona fide causas examinabit et diffiniet

844. oy inC d) wvorher et C e) iiber der Zeile € [y fehit B g) hier fehlt in BC (ver-
sehenilich oder mit Absicht?) die sowohl in der VU. als auch in der NU. enthaltene, den Lombarden
giinslige Klousel, die eine Ermifligung des Jahreszinses erméglichi. ita tamen {(nttamen), quod
compotenti moderamine moderetur (moderabimar} etiam quantitatem istam, Bi enormis visa
fuerit h) fehlt C iyCVU.NU.,et B k) in fehlt B, diber der Zeile C; injuria B
I} NI, infra quinquennia et B, et fehlt € m) recipiant C n} execessit B o) quod B
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36) Ecce nomina principum et™ militum?®?, qui jurare debent: archiepiscopus de
Maganza, archiepiscopus de Colonia, archiepiscopus de Salseburgo®?, episcopus de
Panbergis, episcopus de Cuarmasia, episcopus de Straseburgo, episcopus de Basela,
episcopus de Spira, episcopus de’Renesburgo, et cancellarius imperatoris, abbas de Uolt;
dominus imperator F(ridericus) et rex Henricus eius filius et alius eius filins, qui est dux, *
de Saxonia Bernardus duxt?, et dux Guelfus et dux de Zarengo®) et dux de Baioeria¥?
et dux de Austorico w) et dux de Stira et dux de Boemiax?, dux de Carantana et marchio-
nes de Saxonia¥?, gcilicet marchio Tiris et frater eius comes Dede, et la,ndegra.viiz", qui
sunt imperatoris nepotes, et frater imperatoris, comes Henricus de Decio et comes de
Sauckia, comes palatinus de Doenga, Guarnerius de Balenda, Cona de Miciborgo 2, 10
Enricus marescalcus, Conradus de Schinke®”, Rodulfus camarlengus, Albertus de Grog-
nengo®", Albertus de Adelburgo ', et omnes, qui habent aministrationem ab imperatore
in Lonbardia et Marchia et Romania infra mensem, ex quo ceperit aministrare.

37) Hec sunt nomina civitatum, que debent jurare ex parte imperatoris, scilicet
Cremona, Pauiae”, Aste et Terdona. 15

38) Nomina civitatum et locorum et personarum cocietatis, cum quibus dominus im-
perator facit concordiam et que debent jurare ex parte societatis, hec sunt: Vercelle,
Nouaria, Mediolanum, Laude, Pergamum, Brixia, Mantua, Verona, Vicentia, Padua,
Taruisinm!™?, Feraria, Bononia, Inmola&?, Faentiab”, castrom sancti Cassiani, Mutina,
Regium, Parma, Placentia cum Bobio, plebs de Grabadona, marchio Obizo. 2

845.

Friedrich tauscht mit dem Primonstratenserstift S chiftlarn den Hof in Strafi-
lach gegen Giiter in Brunnthal.
1183 Mai 30, Eger.
Original im H quptsiaatsarchiv zu Manchen (4). P
Mon. Boica 8, 818 n® 5 aus Abschrift; ebenda 298, 450 n° 542 Reg. aus A. i—-'f
W oi fthanner, Die rkunden und Urbare des Klosters Schiftlarn 10 n° & aus A —
Béhmer Reg. 2666. — Stumpf Reg. 4358.

Verfapt und geschrieben von Robert.

(C.) § In nomine sancte et individue trinitatis. Fridericus dei gratia Romanorum 30
imperator augustus. % Dignum est et rationi consentaneum, ut, queg per contractum
bone fidel statuuntur, voluntario partium consensu litterate commendentur memorie
et antentico roborentur instrumento, ne senium longevi temporis res gestas in oblivionem
plerumque precipitans posteros de facto dubitare faciat et, que consonantibus votis a
predecessoribus suis stabilita sunt et sancita, penitus eos ignorare compellat. Bapropter 3
notum facimus universis imperii fidelibus tam presentis etatis quam successure posteri-

844. ') von erster Hand iber der Zeile B g’} Salsenburgo c ) et dux dber der Zeile C

w'} Zairengo € v') Baviera € w') Hosterico C <’} Boenia B

¥ Saxaxonia O z’) la.ndegrsmdi BC a’) Mizeborgo C 1"} Schincha C, stall
Schiphe ¢’} Grognego C d”} Adeburgo C e} Papia C 7y Trivisiom & 40
g} Tmole C b’y Faencia C.
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secundum leges et mores illius civitatis infra duos menses a contestatione litis vel a tem-
pore appellationis recepte, nisi iusto inpedimento vel consensu utriusque partis remanserit.

11) Consules, qui in civitatibus constituuntur, tales sint, qui fidelitatem fecerint imperatori vel
facient, * antequam consulatum recipiant.

-
12) Vasalli P} imperatoria ab eo investituram recipiant et fidern faciant® sicut vasslli, ceteri omnes
sicut cives a XVI annis usque ad I.XX, nisi sint tales persone, quibus debeat et possit sine
fraude? sacramentum® remitti .

13) Vasalli, + qui tempore guerre vel treugue non postulaverunt investituram vel debita gervicia 8}

non exibuerunt impern.toriﬁ). + hac ocecasione fendum non amittant. »

14) Libellario et precharic in suo statu permaneant secundum consuetudinem uniuscuiusgue civi-

tatis, non obstanie lege domini imperatoris Firiderici). »

15) Dampnae omnia et ablata et iniurias, quas dominus imperator per ss vel per suos ab universi-
tate societatis vel ab aliquo de societate vel o condiutoribus?) societatis sustinuit, per se velw per“)
suam parfem gratis remittet « et plenitudinem gratie sue eis dabit.

16) Moram superfluam in civitate vel episcopatu pro dampno civitatia non faciet.
17) Civitates munire et extra municiones eis facere liceat. »
18) Item societatem, quam nunc habent, tenere et, quociens voluering, renovare eis liceat.

19) Pactiones timore imperatoria vel per inpressionem nuntiornm eius facte pro infectis habe-
antur nec pro eis aliquid exigatur, puts Placentinorum, seilicet pactum pontis¥) Padi et fietum

ciugdem ¥ pontis et regalium et datum et pactum, quod episcopus Veo fecit de Castro Arcuato®), et 6i qua -

alia facta sunt similia eb ipso episcope vel a comuni vel ab aliis de societate com domino impera-
tore vel + eius nuntio, ipso ponte remanente cum omnibus suis utilitatibus Placentinis, ita ta-
men, quod teneantur senper solvere fictum abhatisse sancte Iulie de Brixia, et si que suat
similes, x

20) Sententie quoque, que iure et secundum leges et consuetudines contra aliquem vel aliquos

10

de societate late sunt, teneant, si tamen de iure consra eos tenerent, i gratiam imperatoris habem{xt}.

Que vero contra aliquem vel aliquos de societate late sunt oocasione guerre 1} vel discordie seu discordie

ecclesie, # in irritum deducantur.

21) Possessiones, quas guisque de societate ante tempus guerre iuste teaebat, si per vim
ablate sunt ab his, qui non sunt de socictate, sine fructibus et dampno restituantur, vel ai eas recupera-
verit, quiete possideat, nisi per electos arbitros ad cognitionem regalivm imperatori assignentur.

22) Obizoni marchioni omnem offensam, quam + domino imperatori vel alicui sue partis
fecit, postquam in societate ¥ fujt, per se vel per aliqguams personam cum societate vel defen-
dendo aliquemn de societate, imperiali clemencia per se et per suam partem remittet et in pleni-
tudinem gratie sue eum recipiet nec per se nec per interpositam personsm pro preteritis offensis sibi vel

parti ipsius aliquam inferat lesionem vel coactionem®.

23) Anplivs eam iurisdicionemm, quam Mediolanenses exercere consueverg in comitatibus Seprii et
Marciane et Bulgarie®) ot in aliis comitatibus, exceptis locis, que Pergamenses per commune
modo tenent inter Aduam et Olleum®”?, et excepto Rumano ¢) Ueteri et Barianod et eam,

844. p) Vasslii — remitti von erster Hand mit V erweiszeichen unten nachgefragen B q) facient
B r} sacramenta C s} imperatoris servicia ¢ t) quoadiutoribus B, vorher
fehlin C u) et C, per fehlt v} puntis B w) eidem B x} Arquato C

y) societatemn B z} oocasionem B n’) Burgarie C b} Olium ¢ ¢} Romano €
d”) Barriano ¢ :
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stricte precipimus, ut nullus omninoc » prefatum monssterium temere audeat perturbare aut eius
possessiones auferre vel aliquibus vexationibus molestare, sed omnin integra conserventur eorum,
pro quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura. Si quis igitur in
futurum + huius nostre confirmationis paginsm aliquomodo infringere presumpserit, contum libras
auri puri Pro pena componat, medietatem camerg nostre et reliquum iniuriam passis. Quod ut ab
omnibus inviolabiliter in omne evum conservetur, presentem inde paginam conseribi et sigilli nostri
impressione iussimus insigniri. Huius rei testes sunt: Hermannus Constanciensis electus,

&

Hermannus Monasteriensis episcopus, Henricus Curiensis electus, Willelmus Astensis -

episcopus, Thiethelmus Augensis abbas, Henricus rex filins imperatoris, Fridericus dux
Sweuie, dux Welfo, Otho dux Bawarie, -Conradus dux Spoleti, Berchtoldus marchio de
Andechsa, Hermannus marchio de Badin, Diepoldus comes de Lechsimunde, Henricus
comes de Diesche, Conradus comes de Berge, Lodowicus comes de Sigemeringen, Bur-
chardus comes de Honberch et Fridericus frater eius, Vdalricus comes de Chibure, Fri-
dricus et Berchtoldus com(ites) de Zolren, Hartmannus comes de Chilchpere et alii quam
plures. :

% Signum dominj Friderici Romanorum imperatoris invictissimi. £ (M)

Ego Gotefridus imperialis aule cancellarius vice Cristiani Maguntine sedis archi-
episcopi et Germanie archicancellarii recognovi.

Acta sunt hec anno dominice incarnationis MoCeLXXXoITIo, indictione I®, regnante
domino Friderico imperatore gloriosissimo, anno regni eius XXXoIIe, imperii vero
XXoIXe; dat. apud Constantiam in sollempni curia XIIo kal. iulii; feliciter famen §.

(SP.2.)m s

848.

Friedrich und sein Sokn Kénig Heinrich VI. bestitigen den wértlich einge-
riickten Friedensvertrag mit dem Lombardenbund. :

Notarielle dbschrift von 1227, Cod. diplomatico Bresciano 2, p. 134 (aus dem
Kioster S. Giulia) in der Biblioteca Queriniana zu Brescia (B). — Abschrift aus
dem Anfang des 13. Jh. im Liber Potheris IT f. 8 ebenda (C ) = Abschrift aus
der Mitle des 13. Jh. im Liber Potheris I f. §' ebenda (C1). — Abschrift des aus-
gehenden 13. Jh. in den Vetera monumenta civitatis Novocoms 1, f. & (f. 6 fehlt) im
Staatsarchiv zu Como, Archivio storico civico, sez. Volumi no 45 (D). — Abschrift
des 13. Jh. im Regisirum privilegiorum civitatis Mutinensis f. 2 im Stadtarchiv zu
Modena (B). — Notarielle Abschrift von 1284 im Liber iurium civitatis Laudae
f. 1 in der Stadibibliothek zu Lodi (F). — Notarielle Abschrift von 1342 im Re-
gistrum magnum civitatis Placentiae f. 112 im Stadiarchiv (Depositum in der
Stadibibliothek) zu Piacenza (G) = Registrum parvum [.73' ebendn (G'). —
Abschrift von 1295 im ms. Harley 3678 f. 42 der British Library zu London (eng
mit G verwandt, @"'). — Abschrift des 13. Jh. im Regisirum grossum civilaiis

Bononiensis, Liber primus f. 51 im Staatsarchiv zu Bologna, Comune, Governo,

847. h) an grin-vialellen Seidenschniiren.

1183 Juni 25, Konstanz.
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no 10 (H) = Abschrift des 13. Jh. im Liber iuramentorum f. 25 ebenda I, n° ¢
ebenda (H') = Abschrift von 1257 (wohl aus H') im Registrum Novum f.6
ebenda I1I mo 11 (H"). — Abschrift von 1270 im Liber Paxz Constantiae (Liber
grossus antiguus) . 1 vm Staatsarchiv zu Reggio Emilia (I). — Notarielle Ab-
schrift des 13. Jh. im Staatsarchiv zu Verona, Fondo VIII, Vari, buste X111 n° 1
(K}). — Notarielle Abschrift des 14. Jh. (aus K?), Biscioni I f.66 ne 41 im
Stadtarchiv zu Vercelli (L'). — Abschrift des 13. Jh. ebenda, pergamene ne 15
(L). — Notarielle Abschrift des 14. Jh. (aus verlorener notarieller Abschrift),
Biscioni I . 50" ne 26 ebenda (M'). — Abschrift des 13. Jh., Libri feudorum,
ms. lat. V 119 (= 2307) . 48 der Biblioteca Maorciana 2u Venedig (N}. —
Abschrift des 14. Jh., Libri feudorwm, ms. a 132 |. 286 der Staatsbiblicthek zu
Bremen (0). — Abschrift des ausgehenden 13. Jh., Liber privilegiorum COMMUNLS
Mantuae im Staatsarchiv ziu Mantua, Archivio Gonzage, B XXXIII 1b. 82
{1{(P}. — Abschrift des 13. Jh. im ms. Pat, Iot mo 8486, f 248" me 212 der

Vatikanischen Bibliothek (Q). — Abschrift des 13. Jh., Liber Censuum Romanae

Ecclesiae tm Vatikanischen Archiv, Arm. XVI 1, {. 241 (@) = Abschrift des
14. Jh., Liber Censuum, ebenda, Registri Vaticani Arm. XXXV18,f. 157(Q"). —
Abschrift des 15. Jh. (wohl aus H) im ms. Vat. lat. n® 1989 f. 41 der Vatikani-
schen Bibliothek (R). — Unwvollstandige Abschrift des 13. Jh. im Stantsarchiv zu
Cremona, Archivio segreto del Comune, pergamene ne 1920 (U). — Abschrift des
i4. Jh., ms. lat. VI8 (= 2305) {.236 der Biblioteca Marciana zu Venedig (V). —
Unvollstindige Abschrift des 14. Jh., ms. I IV 11 [. 230 der Stadibibliothel zu
Siena (W). — Vgl schlieflich Corpus turis civilis ed. Cuiacius, De Feudis libri V.
p. 221 (c), offenbar auf weiteren, uns nicht bebannten [berlieferungen beruhend.

Faks. von B: Storia di Milano 4, 108 ; Storia di Brescia I nach 8. 632. — Statuta
magnificae communitatis Regii von 1501, 1 und von 1582, 1 aus I. — Cuiacrus,
De Feudis libri V, 221 ohne Jahkr = Dumont, Corps dipl. 1, 98 =zu 1177, ==
Sigonius, Historiarum de regno Italiae Lb. XIV 338 zu 1183, = Lianig, R4. 4,
136 ne 95, = Ders., Cod. Ital. dipl. 1, 89 ne 10, = Schiavina, Annales Alexandring
in Hist. patriae mon. XI { Script. 1Y), 64, = Salice, Annali Tortonesi 501. —
Ghilini, Annali di Alessandria 11 = ed. I1. 1, 69. — Muralori, Ant. Ital. ed. I. 4,
307 = ed. II. 10, 255 == Carlint, De pace (lonstantiae 218, = Tacoli, Mem. di
Reggio 2, 183. — Dumont-Rousset, Suppl. aw Corps dipl. I=, 62. — Canciant,
Barbarorum leges 5, 48 aus N = ( Kandler), CD. Isiriane ad annum. —— Wiirdt-
wein, Nova Subsidia 12, 26 aus R. — Savioli, Annalt Bolognest II 2, 133 aus
H. — Mon. pair. Chart. 1,915 aus L' M'. — Mon. Germ. Leg. 2, 175 aus den
Drucken und insbesondere aus N. — Periz in Mon. Germ. Seript. 18, 463 aus
@". — Vignati, Stor. dipl. della Lega Tombarda 375 aus F = Ders., CD. Laudense
2, 127 no 106. — Malaguzzi.—Valeri, I Canali di Secchia e d'Enza Ir 2, 51 ne 16
aus I. — Cipolla in Arch. Veneto 25, 391 aus K. — Doeberl, Mon. Germ. sel. £,
265 no 51. — Mon. Germ. Const. 1, 408 no 293 = Leicht, Storia del diritto ialiano.
Le fonti 337, no 18 = Brezzi, I comuni ciltadint Ttaliagnt 132 mo 7. — Bettoni
Cazzago-Fé d'Ostiani, Liber Potheris communis civitatis Briziae (Hist. potriae
mon. XIX), 27 ne 11 aus C C'. — Fabre-Duchesne, Liber Censuum 1, 463 mo 212
aus Q. — Manaresi, At del Comune di Milano 1, 195 n° 139 = Falconi, L'Edi-
siome critica del documenio 137, — Corna-Ercole-Tallone in Bibl. soc. sior. subalp.
95, 226 no 169 aus G&'. — Faccio- Ranno-Ordano in Bibl. soc. stor. subalp. 145,

| iy
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88 ne 26 aus M’'. — Beloili, Storia di Bergamo I, 339. — Stmeoni-Vicini, Re-
gistrum privilegiorum Comunis Mutinae 1, 100 no 57 aus E. — Gaitla, Liber
grossus antiquus Comunis Regii in Dep. sior. patr. prov. Modenesi, sez. di Reggio
1, 1ne 1 aus 1. — Faleoni in Studi sulla pace di Costanza 73 ne ¥, mit vollstdndigem
Variantenapparat aus samilichen Handschrifien. —- Falconi-Peveri, Il Registrum
Magnum del Comune di Piacenza 1, 333 no 163 ebenso— Stumpf Reg. 4360.

In der Reichhaltigheit der Uberlieferung spiegelt sich die groBe Bedeutung wider, -

die diese Urkunde far die Kommunen besafl. Neben zahlreichen Abschriften in
den stiadtischen Registern und Privilegienbiichern steht eine Reihe beglaubigter
Einzelkopien; dazu kommen die Texte in den Libri feudorum wund im Liber Cen-
suum. Wir haben die gesamle Uberlieferung verzeichnet, aber nur die dllesten und
wichtigsten Abschriften ( BODE) zur Grundlage unserer Edition gemacht.

Die Nachzeichnung des Eingangsprotokolls und der Signumzeile samt Chrismon
und Monogramm in G (wnd danach in ') zeigt, dafl das Original von dem Kanzlei-
nolar Roberl geschrieben war; vgl. Herkenrath in den Mitterl, des Instituts 73, 266.
Das gesamie Protokoll, die Arenga und die Publicatio sowie die einleifenden er-
zdhlenden Sitze, die mit der Ankitndigung des kaiserlichen Siegels verbunden sind,
wurden ohne Zweifel in der Kanzlei verfaft. Als Diktator dieser Partien kommi
ebenfalls in erster Linie Robert in Betracht, doch kimnte auch der damals meben
thm tifige Golifried G daran beteiligt gewesen sein.

Der Wortlaut des in Piacenza zwischen den kaiserlichen Unterhindlern und den
Vertretern des Lombardenbundes abyeschlossenen Vertrages (1. 844) wurde in dgr
Weise eingeschallet, dafi man thn in die subjekiive Fassung umstilisierte und den
Katser in der ersten Person des Pluralis maiestaiicus aufirelen liefl. Wir haben
die Methode dieser Ubernahme, die tatsachlich einer Imsertion gleichkommi, durch
Petitsatz kenntlich gemachi. Gelegenilich erguben sich dabet gewisse Variationen im
gprachlichen Auwsdruck; so heifft es in § 32 in audientia nostra, si nobis plaguerit,
statt aput ipsum, si sibi placuerit. Nickt viel hher ist es zu bewerten, wenn in § 12
die Worlte sine fraude eingeschallet werden. Hine lextliche Unsicherheif besteht im
gleichen Poragraphen hinsichtlich des Mindsstaliers der zum Eid wverpflichteten
Biurger. Dieses ist in der Vorurkunde und in einigen Handschriften mit 16, in
anderen Uberlieferungen mit 15 Jahren angegeben. Hingegen fdllt es doch ernsthaft
ins Gewicht, wenn der leizie § 35, der festlegt, dafi der Kaiser in Rechissachen, die
vor déem Abschlufl des Friedens beendet wurden, keine Appellation enigegennehmen
werde, in der Ratifikationsurkunde weggeblicben ist. § 1 haite bereits in der Uber-

lieferung C des D. 844 eine interessante Erweiterung erfakren, indem in dem Satz,

der die grundsdtzliche Verlethung der Regalien an die Stidie ausspricht, die Worte
eingefigt sind: videlicet Verone et castro eius et suburbiis et aliis civitatibus,
locis et personds societatis. Das ist offenbar auf besonderen Wunsch der Veronesen
hinzugesetzt worden, die sich dbrigens in Piocenza ein eigenes Exemplar des
Notariaisinstrumenies aber die den Verirag bekriftigenden Eidesleistungen ausbedun-
gen haben {Mon. Germ. Consi. 1, 406 no 291, in zwei Ausfertigungen ausgestellt,
ndmlich fitr die Piacentiner und fiir die Veronesen, charakieristischerweise nicht
fitr die Abgesandten des Kaisers).

Schwierig ist die Frage zu entscheiden, ob § 3, der sich im vollen wrsprimglichen
Wortlaut im Vorentwurf (D. 843), in seinem ersten Teil auch im Vertragsiext
(D. 844) findet, aber in keiner handschriftlichen Uberlieferung, sondern nur nach
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dem Druck bei Cuiacius im Corpus suris civilis (Liber de puce Constaniiae, c)
begegnet, dem Text unseres Diploms angehdrt, wie Weiland und die thm folgende
Literatur annelmen, oder ob es sich wielleicht um eine willketirliche Zutat handelt,
die auf gelehrter Kenninis des Wortlautes des Vorentwurfs beruht. Sollte es der Liga
& gelungen sein, diese far sie sehr ungiinstige Bestimmung ganz zu eliminicren,
nachdem schon vorher eine Ermafigung der enormen Summe von 2000 Mark Silber
von Fall zu Fall fiar moglich erkldrt wurde? Wir haben diesen Passus dem Beispiel
der bisherigen Editoren folgend zwar aufgenommen, aber zwischen Klammern gesetzt.

Das am 20. Juni 1183 in Konstanz erlassene D. 847 far Salem trigt auf der Riick-
1 geite von der Hand jenes Empfingerschreibers, der es mundiert hat, den Vermerk,
es sei am Tage des Friedensschlusses zwischen dem Kaiser und den Konsuln der
italienischen Stidte ausgestellt worden {(in die conventionis et pacis factg inter
imperatorem et consules civitatum' Italie; vgl. Vorbemerkung zu D. 847). Das
bezicht sich nicht auf die Ausfertigung der Friedensurkunde, sondern auf die feter-
15 liche Beeidigung des Abkommens durch die Vertragspariner, die demnach einige
Tage vorher, ndmlich am 20. Juni, in Konstanz erfolgt ist. Es handelt sich blof
um einen Abschreibfehler, wenn G ( und davon abhingig auch G', vgl. Anm. g)
das Monatsdatum XII kal. iul. bietel, withrend alle anderen Uberlieferungen itber-
einstimmend VII kal. iul. haben. Vgl. Appelt, Das Zustandekommen des Textes
20 des Friedens von Konstanz, in: ILa Pace di Costanza 1183, 23 ff.

Der Empfdanger des Diploms war der Vertragspartner, also der Lombardenbund.
IThm mufl jedenfalls ein Exemplar des Originals ausgehdndigt worden sein. Ob
daneben noch weitere Exemplare fitr einzelne Kommunen, etwa fir Verona, existiert
haben, lifit sich nicht feststellen. Auf keinen Fall tst anzunehmen, daff jede Stadi

25 egine Ausfertigung erhalten hat. Die kaiserliche Kanzlei, die damals aus einem oder
swei Notaren bestand, wire gar michi in der Lage gewesen, derart umfangreiche
Schreibarbeiten zu bewdltigen.

Die Archivalien des Lombardenbundes wurden in 8. Antonino zu Piacenza, der
chemaligen Kathedralkirche dieser Stadt, verwahrt; der Bestand hat offenbar durch
80 Verluste stark gelitten

Herr Professor Falconi in Parma haite die Liebenswirdigheit, uns das M anauskript
seiner Neuedition fur die ,,Studs sulla pace di Costanza’ zur Verfitgung zu stellen,
) das die Varianten similicher Uberlieferungen vollstdndig verzeichnet und unler
! anderem das Verhilinis der Handschriften zueinander beziehungsweise thre Grup-
35 pierung ndher untersucht. Aus. seinen reichhaltigen Ergebnissen konnten wir wert-
volle Anregungen schdpfen. Wir ibernehmen von ihm die Siglen fir die Hand-
schriften, weil er das von Weiland und Manarest ausgearbeitete System verbessert
und vervollstandigt hat. Thm gebithrt fur sein Entgegenkommen aufrichtiger Dank.

(C.)®» § In nomine sancte ot individue trinitatis. Fredericus divina favente clementia

« Romanorum imperator augustus et Henricus sextus filius eius® Romanorum rex augu-
stus. % Imperialis clementie® mansueta serenitas eam semper in subditis dispensa-
tionem favoris et gratie habere consuevit, ut, quamvis districta severitate excessuum
delicta debeat et possit corrigere, tamen® magis studeat propitia tranquillitate pacis et
piis affectibus misericordie Romanum® imperium regere et tebellium insolentiam ad

45 848. a) ferlt CD by fehlt C o) clementia D d) fehlt D e) Romanorum D
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debitam fidem et debite devotionis obsequium revocare. Eapropter cognoscat universitas
fidelium imperii tam presentis efatis quam successure posteritatis, quod nos solita be-
nignitatis nostre? gratia ad fidem et devotionem Lombardorum®), qui aliguando nos et
imperium nostrum offenderant, viscera® nobis innate pietatis aperientes eos et societa-
tem acfautores eorum in plenitudinem gratie nostre recepimusi offensas omnes et culpas,
quibus nos ad indignationem provocaverant, clementer eis remittentes eosque propter
fidelia devotionis sue servitia, que nos ab eis credimus certissime recepturos, in numero
dilectornm®) fidelinm nostrorum® computandos censemus. Pacem itaque nostram, quam
eis clementer indultam concessimus, presenti pagina jussimus subterseribi! et auctorita-
13 nostre sigillo communiri. Cuius hic est™} tenor et seriea:

1. Nos Romanorum imperator Fredericus et filins noster Henricus Romanorum rex con-
cedimus vobia civitatibus®), locis et personis societatis regalin et consuetudines vestras® tam in civitate
quam extra civitatem, videlicet Vercne et castro eius et suburbiis b aliia civitatibus, loeis et personis
societedis, in perpetuum, videlicet ut in ipsa civitate omnis + habeatis, sicut hactenus habuistis vel hobetis;
extra vero omnes constetudines sine contradictione exerceatis, quag ab antiguo exercuistis vel exercetis:
scilicet P} in fodro et nemoribus et pascuis et pontibus, aguis et molendinis, sicut ab antiguo habere consue-
vistis vel habetis, in exercitu, in munitionibus civitatum, in iurisdictione tam in criminalibus causis quam
in pecuninriis, intus et extra, et in ceteris, que ad commoditatem spectant civitatum.

2, Volumus ut regalia, que vobia concessa®) non4} sunt, in®) huno medum cognoscantur?: EI:;i-
scopus loci st homines tam de civitate quam de episcopatu eligantur, viri bone opinicnis et qui ad hoe
idonei esse credantur, tales qui nec contra civitatem nec contra nostram maiestatem privato vel
specinli odio tenesntur; qui iurent, quod bona fide et sine fraude perquirent et inquisita consignebunt ea,

que specisliter ad®) nostram spectant excellentiam.
o
[3. §i putem huic inquisitioni supersedendum esse puteaverint, censum duorum millium marcharum

argenti per singulos annos petimus; attamen competenti moderatione moderabimur etiam
quantitatem istam, si enormis visa fuerit.]¥

4. 8i quis sutem super his, que vobis concessimus vel permisimus sive in civitets sive extrs civi-
tatem, + querimoniam' apud maiestatem nostramv} depesuerit, sius querimeniam * non admitternus

et silentium ei imponemus. &
L

5. Hoe, quod nos vel noster sntecessor rex vel imperator episcopis, ecelesiis, civitatibus vel aliis
quibuscumque “personis clericis vel laicis ante tempus guerre dedit vel quolibet concessionis titulo con-
cessit, firmum et ratum * habemus salvis superioribus concessionibus, et pro eo™ = solita servitia ¥}

1nobis exhibeantur, sed census non prestetur ).

6. Commieditates, quas pro bono pacia civitatibus concessimus in civitate vel extra, illorum regalium
nomine¥) non intelligimus, pro quibus census debeat prestari.

7. Privilegia omnia et data et concessiones, que in preiudicium vel dampnum civitatum vel locorum
vel personarum societatis occasione guerre * in¥} ininrism¥) alicuiue predictorum = nobis vel a nuntiis

nostris indulta sunt, cassentur?} et in irritum deducantur.

8. In civitate illa, in qua episcopus per privilegium imperatoria vel regis comitatum habet, si con-

gules per ipsum episcopum # consulatum recipere solent, ab ipso recipiant, sieut recipere consueverunt;

848. I) fehlt B g) Lonbardorum etc. DE und spiter oft h) in sancta B i) recipimus
cD k) fidelium dilectorum nostrorum B 1) subsoribi D m) fehlt D o) folgt
et I o) nostras & } sed D q) non concessimus D r) cognoscantur in
hunc modum D 8) ferlt O t} §3 nur bei Cuiacius, vgl. Forbemerkung u) apuad
maiestatem nostram guerimoniam v) diber der Zeile eingefiigi B w) eo nobis solita
servicia DE x) prestentur n getilgt B v} diber der Zeile eingefiigt B z) cessentur
D, von spiterer Hand in cassentur verb,
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alioquin unaqueque civitas & nobis consulatum recipiet. Consequenter, prout in singulis civitatibus con.
gules constituentur, & nuntio nostro, qui sit in civitate vel episcopatu, investituram recipient, et hoc
usque ad quinquennium. Finito quinguennio unequeque civites mittat nuntivm ad nostram presentiam
pro recipiends investitura, et sic in posterum, videlicst ut finitis singulis®’) quinquenniis®7 a nobis reci-
piant et infra quinguennia a nuntio nostro, sicut dictum eat, nisi * inP") Lombardia fuerimus. Tunc enim
a nobis recipient. Eademn observentur in successore nostro. Et omnes investiture gratis fiant.

9. Cum autem nos imperator divina vocatione decesserimus®”? vel regnum filic nostro con-

cesserimus, simili modo & filio nostro vel eius successore investituram recipiotis. 9')

10. In causis appellationum si quentites XXV libras imperialium excesserit, appeilatio ad nos
fiat, salvo iure et moribus Brixiensis®’) ecelesie in appellationibus, ita tamen ut non cogantur in Alaman-
nism!"} ire, sed nos habebimug proprium nuntium in civitate vel episcopatu, qui de ipss appellations
cognoscat et iuret, quod bons fide causas examinabit et diffiniet secundum mores et legea illius civitatis
infra duos moeuses 587 contestatione litis vel ¢ tempore appellationis recepts, nisi ivsto impedimenta vel

consensu utrinsgue partis remanserit.

11. Consules, qui in civitatibus constituentur, tales sint, qui fidelitatem nobis®? fecerinth”) vel

faciant, antequam consulatum!’) recipiant.

12. Vaossalli nostri®”? a nobis investituram accipiant et fidelitatem faciant sicut vassalli, ceteri
omnes miout cives a guindecim annis usque ad septuaginta, nisi sint teles persone, quibus debeat ot possit

secramentum!’) gine fraudel?) remitti.

13. Vasselli™), qui tempore guerre vel treugue o) non pestulaverunt investituram vel debita servitia

nobis non exhibuerunt, = hac oceasione foudum non amittant ).

14. Libellarie et precarie in suo statu permaneant secundum consuetudinem uniuscuiusque civitatis,

non cbstante lege nostra, que dicitur imperatoris Friderici.

15. Dampna omnia et ablata et iniuries, quas nos per™) nos?? et per nostros ab universitate

gocietatis vel ab aliguo de societate vel a coadiutoribus societatisq”) sustinuimus, per nos et nostram

partem gratis remittimus et plenitudinem gratie nostre eis damus.
16. Moram superfluam in civitate vel ™) episcopatu pro dampno civitatis non faciemus.
17. Civitates munires? ett) extre munitiones eis facere Heeat.
18, Item societatem, quam nunc habent, tenere et, quotiens voluerint, renovare eis liceat.

190, Pactiones timore nostro vel per *} impressionem *} nuntiorum nostrorum fscte pro infec-
tis habeantur, nec pro eis alighid exigatur, puts Placentinorum, scilicet prctum pontis Padi?') et fiotum
eiusdem pontis et regalium et detum et pactum, quod episcopus Hugo 77 fecit de castro ArcustoX’), et
ai qua alia similia sunt facta ab ipso episcopo vel o communi vel ab aliis de societate nobiscum » vel nuatio
nostro, ipso ponte remanente cum omnibus suis utilitatibua Placentinis, ita tamen, quod teneantur
semper solvere fictum abbatisse Sanete Iulie¥) de BrixiaZ), et ai que sunt similes.

20. Sententie quoque, que iure et secundum leges et consuetudines contra aliquem vel aliguos de
societate late sunt, teneant, ai tamen de iure contra ecs tenerent, si gratinm noatram hebuissent. Que
vero contra aliquem vel aliquos de societate late sunt occasione guerre vel discordie sen discordie ecclesie,

in irritam deducantur.

848. a’) quinquenniis {verb. aus quingeniis) singulisC b’} vonanderer Hundam RandeC  ¢’) decessi-
mus K d’) accipietis g’} Brixensis I}, Brisiensis B '} Alameniam B, Allamaniam C,
Alemenniam D, Allamanniam B g’) fehlt D h'} fecerint nobis B0 i’} consolatum B
k') atatt dessen tantum ¢ I’} sine fraude sacramentum £ m") Dlift Kapitel 13—33 aus
n’) triwe € o) edmittant ¥ P fehleC q") civitatis B t’y velin &
8’} murare B t) vel B u’) inpressione £ v') Podii ¥ w') Ugo B
x') Arquato ¥ ¥’} Tullie B z’) Bricia
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